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NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1595
ze dne 23. fijna 2018,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 11262008, kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni dletni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002, pokud jde
o interpretaci 23 Vyboru pro interpretace mezinirodniho d&etniho vykaznictvi

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. cervence 2002 o uplatiiovani
mezindrodnich G¢etnich standarda (), a zejména na ¢l. 3 odst. 1 uvedeného natfizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1126/2008 () byly ptijaty nékteré mezindrodni standardy a interpretace, které
existovaly ke dni 15. fjna 2008.

(2)  Dne 7. Cervna 2017 zvefejnila Rada pro mezindrodni dcetni standardy (IASB) interpretaci 23 Vyboru pro
interpretace mezindrodniho G¢etniho vykaznictvi (IFRIC 23) Nejistota tykajici se dani ze zisku. IFRIC 23 stanovi, jak
zohlednit nejistotu v Gi¢tovani o danich ze zisku.

(3)  Prijeti IFRIC 23 v dusledku znamend zmény mezindrodniho standardu dcetniho vykaznictvi (IFRS) 1, aby se
zajistila soudrznost mezindrodnich dcetnich standard.

4 Vysledky konzultace s Evropskou poradni skupinou pro acetni vykaznictvi potvrzuiji, Ze IFRIC 23 spliuje kritéria
y y 1% p p p vy p ] piny
pro piejimani stanovend v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1606/2002.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Regulativniho vyboru pro tGéetnictvi,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha nafizen{ (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

a) vklada se interpretace 23 Vyboru pro interpretace mezinirodniho téetntho vykaznictvi (IFRIC 23) Nejistota tykajici se
dani ze zisku uvedend v ptiloze tohoto nafizeni;

b) méni se mezindrodni standard Géetniho vykaznictvi (IFRS) 1 v souladu s interpretaci IFRIC 23 uvedenou v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Zmény uvedené v ¢lanku 1 za¢nou jednotlivé spole¢nosti uplatiovat nejpozdéji prvnim dnem prvniho téetniho obdobi
pocinajictho dne 1. ledna 2019 nebo po tomto datu.

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

() Uk vést. L 243,11.9.2002,s. 1.
() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008 ze dne 3. listopadu 2008, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni tcetni standardy v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (UF. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 23. fjna 2018.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

IFRIC 23
NEJISTOTA TYKAJICI SE DANI ZE ZISKU

IFRIC 23

NEJISTOTA TYKAJICI SE DANI ZE ZISKU
Odkazy

— 1AS 1 Sestavovdni a zvefejriovdni iicetni zdvérky
— 1AS 8 Ucetni pravidla, zmény v ticetnich odhadech a chyby
— 1AS 10 Uddlosti po skonceni iicetniho obdobi

— 1AS 12 Dané ze zisku

SOUVISLOSTI

1. 1AS 12 Dané ze zisku specifikuje pozadavky na splatné a odlozené dafiové pohleddvky a zdvazky. Ucetni jednotka
pouzije pozadavky standardu IAS 12 na zdkladé pouzitelnych dafiovych pravnich pfedpisa.

2. Nemusi byt jasné, jak se dafiové pravo pouzije na konkrétni transakci nebo okolnost. Pfijatelnost konkrétniho
danového postupu podle danového prava nemusi byt zndma, dokud piislusny datiovy afad nebo soud
v budoucnosti nepfijme rozhodnuti. Zptsob, jakym twcetni jednotka dcétuje o splatné ¢ odlozené danové
pohleddvce nebo splatném ¢i odlozeném danovém zdvazku muize proto byt ovlivnén sporem nebo kontrolou
konkrétniho dafiového postupu danovym tfadem.

3.V této interpretaci se rozumi:

a) ,danovym postupem® postup, ktery acetni jednotka pouzivd nebo hodld pouzivat ve svych pfizndnich dané ze
zisku;

b) ,danovym dfadem” subjekt nebo subjekty, ktery/é rozhoduje[i o tom, zda jsou dafiové postupy piijatelné podle
danového prava. Timto subjektem muze byt i soud;

¢) ,nejistym daflovym postupem* dafiovy postup, u néhoZ existuje nejistota z hlediska toho, zda piislusny danovy
ufad bude tento danovy postup akceptovat podle daniového prava. Napiiklad rozhodnuti Géetni jednotky

nepodat pfizndni k dani ze zisku v urcité dariové jurisdikci nebo nezafadit konkrétni pijem do zdanitelného
zisku je nejistym dafiovym postupem, je-li jeho pfijatelnost podle dafiového prava nejista.

OBLAST PUSOBNOSTI

4. Tato interpretace objasiuje, jak uplatiiovat pozadavky na détovani a ocefiovdni podle IAS 12, pokud existuje
nejistota ohledné dariovych postupt. Za takové situace tcetni jednotka w¢tuje a ocefiuje svou splatnou ¢i
odlozenou danovou pohleddvku nebo splatny ¢i odloZeny dafiovy zdvazek za pouziti pozadavkd stanovenych
v IAS 12 na zdkladé zdanitelného zisku (danové ztraty), zdkladt dan€, nevyuzitych dariovych ztrat, nevyuzitych
danovych odpoctl a sazeb dané urcenych za pouziti této interpretace.

RESENA PROBLEMATIKA

5. JestliZe existuje nejistota ohledné postupts tykajicich se dani ze zisku, tato interpretace fesi:
a) zda tcetni jednotka posuzuje nejisté danové postupy jednotlivé;
b) predpoklady, které ticetni jednotka pfijimd ohledné kontroly dariovych postupti ze strany dafiovych tfadd;

c) jak tcetni jednotka urcuje zdanitelny zisk (daflovou ztrdtu), zdklady dané, nevyuzité dafiové ztrity, nevyuZité
danové odpocty a sazby dang; a

d) jak acetni jednotka zohlednuje zmény skutecnosti a okolnosti.
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10.

11.

12.

13.

Zda tietni jednotka posuzuje nejisté dafiové postupy jednotlivé

Ucetni jednotka rozhodne, zda bude kazdy nejisty dafiovy postup posuzovat jednotlivé nebo spolecné s jednim
nebo vice dal$imi nejistymi datiovymi postupy na zdkladé toho, ktery p¥istup 1épe pfedpovida feseni dané nejistoty.
P ur¢ovani piistupu, ktery lépe predpovidd feSeni dané nejistoty, mize Gcetni jednotka zvazit napiiklad a) jak
vypracovavd svd pfizndni k dani z pijmu a doklddd danové postupy; nebo b) jak Gcetni jednotka ocekdvd, Ze
danovy arad provede svou kontrolu a vyfesi problémy, které by mohly z této kontroly vyplynout.

Jestlize pfi pouziti odstavce 6 ucetni jednotka posuzuje spolecné vice nez jeden nejisty dafiovy postup, vyklddd
odkazy na ,nejisty danovy postup“ v této interpretaci jako odkazy na skupinu nejistych dafiovych postupt
posuzovanych spole¢né.

Kontrola ze strany dafiovych fada

Pii posuzovani toho, zda a jak nejisty dafiovy postup ovliviiuje urCeni zdanitelného zisku (dafiové ztraty), zaklada
dané, nevyuzitych danovych ztrit, nevyuzitych dafiovych odpoctii a sazeb dané, Géetni jednotka pfedpokladd, ze
danovy afad provede kontrolu ¢astek, které je opravnén kontrolovat, a pii provadéni téchto kontrol bude mit plnou
znalost vSech souvisejicich informaci.

Ureni zdanitelného zisku (dafiové ztrity), zdkladti dané, nevyuzitych dafovych ztrit, nevyuZitych
daiiovych odpocti a sazeb dané

Ucetni jednotka zvazi, zda je pravdépodobné, Ze dafiovy tfad nejisty dafiovy postup akceptuje.

Dojde-li tcetni jednotka k zdvéru, Ze dariovy afad pravdépodobné nejisty dafiovy postup akceptuje, uréi Géetni
jednotka zdanitelny zisk (danovou ztritu), zdklady dang, nevyuzité danové ztrity, nevyuzité danové odpocty
a sazby dané takovym dafiovym postupem, ktery pouzivd nebo hodld pouzivat ve svych piizndnich dané ze zisku.

Dojde-li G¢etni jednotka k zdvéru, Ze danovy dfad pravdépodobné nejisty daniovy postup neakceptuje, zohledni
Gcetni jednotka dopad nejistoty pii urcovani piislusného zdanitelného zisku (dafiové ztraty), zdkladt dané,
nevyuzitych danovych ztrat, nevyuzitych dafiovych odpoétt a sazeb dané. Ucetni jednotka zohledni dopad nejistoty
pro kazdy nejisty danovy postup pomoci nékteré z ndsledujicich metod podle toho, kterd metoda podle ocekavani
Gcetni jednotky lépe pfedpovi feseni dané nejistoty:

a) nejpravdépodobnéjsi ¢astka — jedind nejvice pravdépodobnd ¢astka z rozmezi moznych vysledkti. Nejpravdépo-
dobnéjsi ¢astka mize lépe pfedpovidat feeni dané nejistoty, jsou-li mozné vysledky bindrni nebo jsou koncen-
trovany u jedné hodnoty;

b) ocekdvand hodnota — soucet pravdépodobnostmi vdzenych ¢éstek z rozmezi moznych vysledkd. Ocekdvand
hodnota mitize 1épe ptedpovidat feSeni dané nejistoty, existuje-li rozmezi moznych vysledkd, které nejsou ani
bindrni, ani nejsou koncentrovany u jedné hodnoty.

Jestlize ma nejisty danovy postup dopad na splatnou dan a odloZenou daii (napiiklad pokud ovliviiuje zdanitelny
zisk pouzity k urceni splatné dané i zdklady dané pouzité k urCeni odlozené dan€), provede tcetni jednotka
konzistentni dsudky a odhady pro splatnou i odlozenou dan.

Zmény skute¢nosti a okolnosti

Ucetni jednotka znovu posoudi tsudek nebo odhad, ktery tato interpretace vyzaduje, pokud se zméni skute¢nosti
nebo okolnosti, z nichz takovy tsudek nebo odhad vychézel, nebo dojde-li ke zméné v disledku novych informaci,
které dany tsudek nebo odhad ovlivni. Zména skutecnosti a okolnosti mizZe napfiklad zménit zdvéry tcetni
jednotky, tykajici se pfijatelnosti danového postupu nebo odhad dopadu nejistoty, ktery Gcetni jednotka provedla,
nebo oboji. Odstavce A1-A3 uvadéji pokyny tykajici se zmén skutec¢nosti a okolnosti.
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14. Ucetni jednotka zohledni dopad zmény skutecnosti a okolnosti nebo novych informaci jako zménu dcetniho
odhadu podle IAS 8 Ucetni pravidla, zmény v iicetnich odhadech a chyby. Ucetni jednotka pouzije k urceni, zda zména,
kterd nastala po skonceni ticetniho obdobi, je udélosti upravujici dcetni zdvérku nebo udalosti nevyzadujici Gpravu,
TIAS 10 Uddlosti po skonceni ticetniho obdobi.

Dodatek A
Aplikaéni pfirucka

Tento dodatek je nedilnou soucdsti interpretace IFRIC 23 a md stejnou platnost jako ostatni ¢dsti IFRIC 23.

ZMENY SKUTECNOSTI A OKOLNOSTI (ODSTAVEC 13)

Al PH pouziti odstavce 13 této interpretace posoudi ucetni jednotka relevantnost a dopad zmény skutecnosti
a okolnosti nebo novych informaci v kontextu pouzitelnych danovych pravnich predpist. Konkrétni uddlost mtize
napiiklad vést k piehodnoceni provedeného tsudku nebo odhadu pro jeden dafiovy postup, ale nikoli pro jiny
danovy postup, pokud se tyto dva danové postupy Fdi odlisnymi dafiovymi pravnimi pfedpisy.

A2 K piikladim zmén skute¢nosti a okolnosti nebo novych informaci, které mohou v zévislosti na okolnostech vést
k pfehodnoceni tsudku nebo odhadu podle pozadavki této interpretace, pati{ mimo jiné:

a) kontroly nebo opatieni danového tifadu. Napiiklad:

i) souhlas nebo nesouhlas danového dfadu s daflovym postupem, ktery déetni jednotka pouZzivd, nebo
s postupem podobnym;

i) informace, Ze datiovy afad schvélil nebo neschvdlil podobny danovy postup, ktery pouziva jind Gcetni
jednotka; a

iii) informace o ¢stce pFijaté nebo uhrazené za t¢elem vyporfddani podobného danového postupu.
b) zmény pravidel stanovenych danovym tfadem.
¢) uplynuti platnosti opravnéni danovym tGfadem kontrolovat nebo pfezkoumadvat danovy postup.
A3 Absence souhlasu nebo nesouhlasu danového tfadu s urcitym dafiovym postupem sama o sobé pravdépodobné

nezaklddd zménu skute¢nosti a okolnosti nebo nové informace s dopadem na tsudky a odhady podle pozadavkd
této interpretace.

ZVEREJNOVANI

A4 TJestlize existuje nejistota ohledné postupts tykajicich se dani ze zisku, Géetni jednotka rozhodne, zda zvefejni:

a) tsudky provedené pii urcovdni zdanitelného zisku (danové ztrity), zdklad dané, nevyuzitych danovych ztrdt,
nevyuzitych danovych odpoctd a sazeb dané za pouziti odstavce 122 IAS 1 Sestavovdni a zvefejfiovdni tcetni
zdvérky; a

b) informace o pfedpokladech a odhadech provedenych pii ur¢ovani zdanitelného zisku (dafiové ztrty), zaklada
dang, nevyuzitych danovych ztrdt, nevyuzitych dafiovych odpoctl a sazeb dané za pouziti odstavct 125-129
IAS 1.

A5 Jestlize ucetni jednotka dojde k zdvéru, Ze je pravdépodobné, Ze dafovy trad nejisty danovy postup akceptuje,

Ucetni jednotka rozhodne, zda zvefejni mozny dopad nejistoty jako dariové souvisejici podminénou polozku za
pouziti odstavce 88 IAS 12.

Dodatek B
Datum dc¢innosti a pfechodnd ustanoveni

Tento dodatek je nedilnou soucdsti interpretace IFRIC 23 a md stejnou platnost jako ostatni ¢dsti IFRIC 23.
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DATUM UCINNOSTI

vvvvvv

vvvvvv

skutecnost uvést.

PRECHODNA USTANOVEN{
B2 Pii prvotnim pouZiti pouZije icetni jednotka tuto interpretaci bud:
a) retrospektivné za pouziti IAS 8, je-li to mozné bez uplatnéni zpétného pohledu; nebo
b) retrospektivné s kumulativnim dopadem prvotntho pouZziti interpretace zat¢tovanym k datu prvotniho pouZiti.
Jestlize Getni jednotka zvoli tento pfechodny piistup, nesmi pfepracovat srovndvaci informace. Namisto toho
tcetni jednotka zadctuje kumulativni dopad prvotniho pouziti interpretace jako dpravu pocate¢niho zistatku

nerozdéleného zisku (nebo jiné komponenty vlastniho kapitdlu, dle potfeby). Datem prvotniho pouziti je
zacdtek ro¢niho vykazovaného obdobi, pro které je tato interpretace pouzita poprvé.

Dodatek C

Pokud ticetni jednotka pouzije IFRIC 23, pouZije novelu uvedenou v tomto dodatku.

Zména IFRS 1 Prvni pfijeti Mezindrodnich standardii tcetniho vykaznictvi
Doplriuje se novy odstavec 39AF.

39AF Prostfednictvim IFRIC 23 Nejistota tykajici se dani ze zisku byl doplnén novy odstavec E8. Pokud téetni jednotka
pouzije IFRIC 23, pouzije uvedenou novelu.

V dodatku E se dopliiuje novy odstavec E8 a piislusny nadpis.
Nejistota tykajici se dani ze zisku

E8 Prvouzivatel, u néhoz datum pfechodu na IFRS nastalo pfed 1. ¢ervencem 2017, se mize rozhodnout nezohlednit
pouziti IFRIC 23 Nejistota tykajici se dani ze zisku ve srovndvacich informacich ve své prvni tcetni zdvérce sestavené
podle IFRS. Ucetni jednotka, kterd se tak rozhodne, zad¢tuje kumulativni dopad pouziti IFRIC 23 jako dpravu
pocdtecniho zistatku nerozdéleného zisku (nebo jiné komponenty vlastniho kapitdlu, dle potfeby) na zacitku
prvniho obdobi vykazovaného podle IFRS.
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